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BILAGA JUR. 7  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till rådets direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av förvärv och innehav av 

vapen 

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 256 av den 13 september 1991) 

(Svensk specialutgåva, Område 15, Volym 10, s. 147) 

Sidan 147, artikel 11.4 första stycket 

I stället för: 

”Varje medlemsstat skall tillhandahålla de övriga medlemsstaterna en förteckning över vilka 

skjutvapen som inte utan medlemsstatens föregående samtycke får överföras till dess territorium.” 

ska det stå: 

”Varje medlemsstat skall tillhandahålla de övriga medlemsstaterna en förteckning över vilka 

skjutvapen som utan medlemsstatens föregående samtycke får överföras till dess territorium.”. 
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